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Euroopa Liidu Teataja
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KOMISJONI OTSUS,
24. august 2006,

millega muudetakse otsust 2003/56/EU veterinaarsertifikaatide kohta elusloomade ja loomsete
saaduste impordiks Uus-Meremaalt

(teatavaks tehtud numbri K(2006) 3708 all)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2006/855[EU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. detsembri 1996. aasta otsust
97/132[EU Euroopa Uhenduse ja Uus-Meremaa vahelise elusloo-
made ja loomsete saadustega kauplemise suhtes kohaldatavaid
sanitaarmeetmeid kasitleva kokkuleppe sdlmimise kohta, () eriti
selle artiklit 4,

ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Uhenduse ja Uus-Meremaa vahelise elusloomade
ja loomsete saadustega kauplemise suhtes kohaldatavaid
sanitaarmeetmeid kdsitlevas kokkuleppes (2) (edaspidi
“kokkulepe”) ndhakse ette vdimalus tunnistada vordvaar-
sena Uus-Meremaa kontrolli- ja sertifitseerimissiisteeme
virske liha ja lihatoodete ning muude loomsete saaduste
kontrollimisel ja sertifitseerimisel.

(2 Komisjoni otsusega 2003/56/EU (3) sitestatakse sertifitsee-
rimisnduded ja ametlike veterinaarsertifikaatide naidised,
mida tuleb kasutada elusloomade ja loomsete saaduste
importimisel Uus-Meremaalt. Kui on kindlaks tehtud, et
sanitaarmeetmed EUs ja Uus-Meremaal on tiiesti samad,
voib kasutada lihtsustatud sertifikaate, mille niidised on
esitatud kdesoleva otsuse II-V lisas.

(3)  Arvestada tuleb, et hiljuti tunnustati elus meemesilastega
ja kimalastega kauplemisel nende tervisliku olukorra méaa-
ramise ja nende suhtes kehtivate sanitaarmeetmete vord-
véadrsust. Lepiti kokku lihtsustatud veterinaarsertifikaadi
kasutamises nimetatud kategooria puhul. Selleks tuleb
koostada asjakohane sertifikaadi ndidis.

() EUT L 57, 26.2.1997, k 4. Otsust on viimati muudetud otsusega
1999/837/EU (EUT L 332, 23.12.1999, Ik 1).

@ EUTL 57, 26.2.1997, Ik 5.

() EUT L 22, 25.1.2003, lk 38. Otsust on viimati muudetud otsusega
2004/784[EU (ELT L 346, 23.11.2004, 1k 11).

(4 Muid sertifitseerimist ksitlevaid sitteid tuleb ajakohastada
vastavalt ithenduse asjakohastes oigusaktides tehtud
muudatustele.

(5) Seetdttu tuleks otsust 2003/56/EU vastavalt muuta.

(6)  Kdaesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskélas toi-
duahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsuse 2003/56/EU lisasid muudetakse vastavalt kiesoleva otsuse
lisale.

Artikkel 2

Kiesolevat otsust kohaldatakse alates kahekiimnendast pievast
pdrast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 24. august 2006
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Markos KYPRIANOU
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LISA

Otsuse 2003/56/EU lisad asendatakse jirgmisega:

AN =
Suunamine =

N/A =
Muud tooted =
PNHC =

Lahkumise kuupdev =~ =

Tootmise kuupdev =

() EUTL 273,10.10.2002, Ik 1.
@) EUTL 26, 31.1.1977, k 85.

"I LISA
SONASTIK

Miiratud number (meelevaldselt teatavale kaubale middratud number, mis kantakse
sertifikaadile).

vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruse (EU)nr 1774/2002 VIII lisa XI peatiiki
punktis 7 kirjeldatule. (*)

Ei kohaldata.
Nagu on médratletud ndukogu direktiivi 77/99/EMU artikli 2 punktis b (2)

Prevailing national health conditions/kehtivad litkmesriigi/liikmesriikide riiklikud
tervishoiunduded vastavalt EU oigusele. Kuni tthenduse eeskirjade vastuvotmiseni
kohaldatakse EU asutamislepingu iildsitetele vastavaid riiklikke eeskirju.

Kuupiev, mil laev lahkus Uus-Meremaa 1dppsadamast.

Jahutatud voi killmutatud virske liha (kaasa arvatud ulukiliha), lihavalmististe, hakkliha voi
edasiseks to6tlemiseks mdeldud tooraine puhul: tapmise kuupdev.

Edasise tootlemise puhul: valmistamise kuupdev

Jahutatud voi killmutatud kala puhul: pakendamise kuupiev.



LOOMADE JA LOOMSETE SAADUSTE LOETELU

1.JAGU

Iduplasma ja elusloomad

Kaup (1)

Sertifitseerimine ()

(N&ukogu direktiiv 92/65/EMU)

Litk )/Kuju ) AN Loomatervishoid Rahva tervis Tiiendavad tingimused
. Sperma
- Veised 1.1 Komisjoni otsus 2004/639/EU Ei kohaldata Vt joonealune mirkus 1
- Lambad|kitsed 1.2 PNHC Ei kohaldata
(Nukogu direktiiv 92/65/EMU)
- Sead 1.3 Komisjoni otsus 2002/613/EU Ei kohaldata
— Hobused 1.4 Komisjoni otsus 96/539/EU Ei kohaldata
— Hirvlased 1.5 PNHC Ei kohaldata
(N&ukogu direktiiv 92/65/EMU)
- Koerad 1.6 PNHC Ei kohaldata

. Embriiod (vilja arvatud embriiod, mille libipaistev voode libistatakse)

- Veised 2.1 Komisjoni otsus 2006/168/EU Ei kohaldata Vt joonealune markus 1
Komisjoni otsus 92452
- Lambad/kitsed 2.2 PNHC Ei kohaldata
(N&ukogu direktiiv 92/65/EMU)
- Sead 2.3 PNHC Ei kohaldata
(Noukogu direktiiv 92/65/EMU)
— Hobuslaste embriiod ja munarakud 2.4 Komisjoni otsus 96/540/EU Ei kohaldata
- Hirvlased 2.5 PNHC Ei kohaldata
(Noukogu direktiiv 92/65/EMU)
- Noukogu direktiivile 90/539/EMU vastavad 2.6 Komisjoni otsus 96/482/EU Ei kohaldata Vt joonealune mirkus 1
kodulindude haudemunad
— Silerinnalised linnud (haudemunad) 2.7 Komisjoni otsus 2001/751/EU Ei kohaldata
- SPF munad 2.7 Komisjoni otsus 2001/393/EU Ei kohaldata
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Sertifitseerimine ()

(Ndukogu direktiiv 92/65/EMU)

 Kaup (1) AN
Liik ()/Kuju () Loomatervishoid Rahva tervis Tiiendavad tingimused
. Elusloomad

— Veised 3.1 Komisjoni otsus 79/542/EMU Ei kohaldata Vt joonealune markus 1
— Lambad/kitsed 3.2 Komisjoni otsus 79/542/EMU Ei kohaldata
— Direktiiviga 64/432/EMU hélmatud sead 3.3 Komisjoni otsus 79/542/EMU Ei kohaldata Vt joonealune markus 1
— Hirvlased 3.4 Komisjoni otsus 79/542/EMU Ei kohaldata
— Hobuslased 3.5
- Ajutine import 3.5A | Komisjoni otsus 92/260/EMU Ei kohaldata Vt joonealune markus 1
— Taassisenemine 3.5B | Komisjoni otsus 93/195/EMU Ei kohaldata Vt joonealune mirkus 1
- Tapmiseks 3.5C | Komisjoni otsus 93/196/EMU Ei kohaldata Vt joonealune mirkus 1
— Registreeritud hobuslaste ning tduaretuseks ja 3.5D | Komisjoni otsus 93/197/EMU Ei kohaldata Vt joonealune mirkus 1

tootmiseks ettenahtud hobuslaste 16plik import
- Transiit 3.5E | Komisjoni otsus 94/467/EU Ei kohaldata Vt joonealune mirkus 1
- Kodulinnud ndukogu 3.6 Komisjoni otsus 96/482/EU Ei kohaldata Vt joonealune markus 1

direktiivi 90/539/EMU kohaselt
— Silerinnalised linnud 3.7 Komisjoni otsus 2001/751/EU Ei kohaldata
— Koerad, kassid ja valgetuhkrud 3.8 Ei kohaldata Vt joonealune mirkus 1

Kaubanduslik Komisjoni otsus 2004/595/EU

Komisjoni otsus 2005/64/EU

Mittekaubanduslik Komisjoni otsus 2004/824/EU
— Naaritsad ja rebased 3.9 PNHC Ei kohaldata

Kaubanduslik N&ukogu direktiiv 92/65/EMU

Mittekaubanduslik
— Jdnesed ja kiiiilikud 3.10 | PNHC Ei kohaldata

Néukogu direktiiv 92/65/EMU

- Kalad ja kalade sugurakud 3.11 Ei kohaldata

Akvakultuurloomad Komisjoni otsus 2003/858/EU

Limused Komisjoni otsus 2004/119/EU
— Elus mesilased ja kimalased, mesilaste iduplasma 312 | Vllisa Ei kohaldata
- Ahvid 3.13 | PNHC Ei kohaldata
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) Kaup (E) N Sertifitseerimine (4)
Liik ()/Kuju () Loomatervishoid Rahva tervis Taiendavad tingimused
- Papagoilased ja muud linnud 3.14 | Komisjoni otsus 2000/666/EU Ei kohaldata
- Loomaaia- ja niituseloomad 3.15 | PNHC Ei kohaldata
Noukogu direktiiv 92/65/EMU

(1) Tabelit tuleb lugeda vastavalt kokkuleppe V lisale, eriti seoses seal osutatud eritingimustega, mis on lisatud ndukogu otsusele 97/132/EU.
(?) Elusloomade puhul.

(%) Millisel kujul toode esineb (selle tunnusjooned).

(%) Viited digusaktidele holmavad koiki hilisemaid muudatusi.

2.JAGU

Liha (sealhulgas virske liha, kodulinnuliha, tehistingimustes peetavate ja looduslike ulukite liha), inimtoiduks ettenidhtud lihavalmistised ja lihatooted

Kaup (")
Liigid (3)/Kuju (3)

AN

Sertifitseerimine ()

Loomatervishoid

Rahva tervis

Tiiendavad tingimused

4. Liha

4.A Virske liha

Sealhulgas hakkliha ja inimtoiduks ettendhtud tootlemata (vérske) veri/kondid/rasv.

— Miletsejad, hobused, sead 4.A 1 lisa I lisa — VI lisa (partiide puhul, mis lihevad Rootsi
ja Soome)
—  TSE tdend midruse (EU) nr 999/2001 kohaselt
— Hakkliha peab olema kiilmutatud
— On lubatud ainult veise-, lamba-, sea- ja kitse-
hakkliha
4.B Virske kodulinnuliha
- Kodulinnud 4B Komisjoni otsus 94/984/EU Komisjoni otsus 94/984/EU VIII lisa (partiide puhul, mis lihevad Rootsi ja Soo-
me).
4.C Tehistingimustes peetavate ulukite liha
- Miletsejad, kiiiilikud, sead 4.C1 1 lisa 11 lisa
- Muud maismaaimetajad 4.C2 | Il lisa II lisa
— Jahilinnud 4.C3 | Komisjoni otsus 2000/585/EU Komisjoni otsus 2000/585/EU
— Silerinnalised linnud 4.C4 | Komisjoni otsus 2000/609/EU Komisjoni otsus 2000/609/EU Lihtsustatud sertifitseerimine ldbivaatamisel
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Kaup (1) Sertifitseerimine (%)
Liigid ()/Kuju () AN Loomatervishoid Rahva tervis Tiiendavad tingimused
4D Looduslike ulukite liha
— Miletsejad, kiitilikud, sead, Virske liha, vilja 4.D1 1 lisa I lisa Lennukitranspordi korral voi niilitult ja sisikonnast
arvatud rups puhastatult
— Muud looduslikes tingimustes elavad mais- 4.D2 | Komisjoni otsus 2000/585/EU () V lisa
maaimetajad Virske liha, vélja arvatud rups
— Jahilinnud Virske liha, vilja arvatud rups 4D3 | Komisjoni otsus 2000/585/EU Komisjoni otsus 2000/585/EU
5. Lihavalmistised
5.A Virskest lihast saadud lihavalmistised
— Miletsejad, sead 5A 1 lisa 11 lisa —  Ainult kiilmutatud
— Tiiendav TSE kinnitus méiruse (EU)
nr 999/2001 kohaselt
5.B Virskest kodulinnulihast saadud lihavalmistised
- Kodulinnud 5.B Komisjoni otsus 2000/572/EU Komisjoni otsus 2000/572[EU
5.C Tehistingimustes peetavate ulukite lihast saadud lihavalmistised
- Miletsejad, kiiiilikud, sead 5.C1 1 lisa 11 lisa Ainult kiilmutatud
- Muud maismaaimetajad 5.C2 | Komisjoni otsus 2000/572/EU () V lisa Ainult killmutatud
— Jahilinnud 5.C3 | Komisjoni otsus 2000/572/EU Komisjoni otsus 2000/572/EU
— Silerinnalised linnud 5.C4 | Komisjoni otsus 2000/572/EU Komisjoni otsus 2000/572/EU
Komisjoni otsus 2000/609/EU
5.0 Looduslike ulukite lihast saadud lihavalmistised
- Miletsejad, kiiiilikud, sead 5.D1 1 lisa 1 lisa Ainult kiilmutatud
— Muud looduslikes tingimustes elavad mais- 5.D2 | Komisjoni otsus 2000/572[EU (5) V lisa Ainult killmutatud
maaimetajad
— Jahilinnud 5.D3 | Komisjoni otsus 2000/572/EU Komisjoni otsus 2000/572/EU
6.  Lihatooted
6.A Virskest lihast saadud lihatooted
— Miletsejad/hobuselised, sead 6.A II lisa I lisa Téiendav TSE kinnitus mééruse (EU) nr 999/2001

kohaselt
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. Sertifitseerimine (%)
Lﬁgig?gl/)K(u;u 0 AN Loomatervishoid Rahva tervis Taiendavad tingimused

6.B Virskest kodulinnulihast saadud lihatooted

- Kodulinnud 6.B | Komisjoni otsus 2005/432/EU Komisjoni otsus 2005[432/EU
6.C Tehistingimustes peetavate ulukite lihast saadud lihatooted

— Sead, hirvlased, kiiiilikud 6.C1 1 lisa 11 lisa

— Muud maismaaimetajad 6.C2 | Komisjoni otsus 2005/432/EU (%) V lisa

— Jahilinnud 6.C3 | Komisjoni otsus 2005/432/EU Komisjoni otsus 2005/432[EU
6.D Looduslike ulukite lihast saadud lihatooted

— Sead, hirvlased, kiiiilikud 6.D1 1 lisa 1 lisa

— Muud maismaaimetajad 6.D2 | Komisjoni otsus 2005/432/EU () V lisa

— Jahilinnud 6.D3 | Komisjoni otsus 2005/432/EU Komisjoni otsus 2005[432/EU

1) Tabelit tuleb lugeda vastavalt kokkuleppe V lisale, eriti seoses seal osutatud eritingimustega, mis on lisatud ndukogu otsusele 97/132/EU.

)
(?) Elusloomade puhul.

(%) Millisel kujul toode esineb (selle tunnusjooned).

(%) Viited digusaktidele holmavad koiki hilisemaid muudatusi.
e)

%) Teave inimeste ja loomade tervise kohta voib sisalduda iihes sertifikaadis.

3.JAGU

Muud inimtoiduks ettenihtud tooted

Kaup, ()

Sertifitseerimine ()

Liigid ()/Kuju () AN Loomatervishoid Rahva tervis Tiiendavad tingimused
7. Inimtoiduks ettenihtud tooted
7.A Loomasooled
Veised, lambad, kitsed, sead 7A 1 lisa 1 lisa Tiiendav TSE tdend méiruse (EU) nr 999/2001

kohaselt

7.B Inimtoiduks ettendhtud t66deldud kondid ja konditooted

Maismaaimetajad
— virske liha (méletsejad, hobused, sead)

- tehistingimustes peetavad ja looduslikud ulu-
kid (sead, hirvlased)

7.B1

II lisa

II lisa

Tdiendav TSE tdend médruse (EU) nr 999/2001
kohaselt
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Kaup, (*)
Liigid (3)/Kuju (%)

AN

Sertifitseerimine ()

Loomatervishoid

Rahva tervis

Tiiendavad tingimused

- muud maismaaimetajad

7.B2

Komisjoni otsus 2005/432/EU (%)

V lisa

Linnud

— virske kodulinnuliha, looduslikud ja tehistin-
gimustes peetavad jahilinnud

7.B3

Komisjoni otsus 2005/432/EU

PNHC

7.C Inimtoiduks ettendhtud té66deldud loomne valk

Maismaaimetajad
— virske liha (méletsejad, hobused, sead)

- tehistingimustes peetavad ja looduslikud ulu-
kid (sead, hirvlased)

7.C1

II lisa

11 lisa

Tiiendav TSE tdend mairuse (EU) nr 999/2001
kohaselt

Linnud

— virske kodulinnuliha, looduslikud ja tehistin-
gimustes peetavad jahilinnud

7.C2

PNHC (ndukogu direktiivi 92/118 EMU alusel)

PNHC (ndukogu direktiivi
92/118 EMU alusel)

7.D Inimtoiduks ettenihtud veri ja veretooted

Veri ja veretooted, mis on saadud
— kabiloomadelt,

- tehistingimustes peetavatelt ja looduslikelt
ulukitelt (sead, hirvlased)

7.D1

II lisa

II lisa

Tdiendav TSE tdend méddruse (EU) nr 999/2001
kohaselt

Kodulindude veri

7.D2

Komisjoni otsus 94/984/EU

Komisjoni otsus 94/984/EU

Tehistingimustes peetavate jahilindude veri

7.D3

Komisjoni otsus 2000/585/EU

Komisjoni otsus 2000/585/EU

Veretooted, mis on saadud
— kodulindudelt,

— tehistingimustes peetavatelt ja looduslikelt

jahilindudelt

7.D4

PNHC (ndukogu direktiivi 92/118/EEC EMU alu-

sel)

PNHC (ndukogu direktiivi
92/118/EEC EMU alusel)

7.E Inimtoiduks ettenihtud pekk ja sulatatud rasv

Maismaaimetajate
— virskest lihast (miletsejad, hobused, sead)

- tehistingimustes peetavatelt ja looduslikelt
ulukitelt (sead, hirvlased)

II lisa

II lisa

Tiiendav TSE tdend mairuse (EU) nr 999/2001
kohaselt

Kodulindudelt, tehistingimustes peetavatelt ja loo-
duslikelt jahilindudelt

7.E2

PNHC (ndukogu direktiivi 92/118/EEC EMU alu-

sel)

PNHC (ndukogu direktiivi
92/118/EEC EMU alusel)

7.F Inimtoiduks ettenihtud Zelatiin — ndukogu direktiivi 92/118/EMU kohaselt

Zelatiin

7.F1

Sertifikaati ei nduta

Miirus (EU) nr 2074/2005

Tiiendav TSE tdend mairuse (EU) nr 999/2001
kohaselt

Zelatiini tooraine

7.F2

Sertifikaati ei nduta

Miirus (EU) nr 2074/2005
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Kaup, ()
Liigid ()/Kuju (3)

AN

Sertifitseerimine (%)

Loomatervishoid

Rahva tervis

Taiendavad tingimused

7.G Inimtoiduks ettenidhtud kollageen — ndukogu direktiivi 92/118/EMU kohaselt
Kollageen 7.G Sertifikaati ei nouta Miirus (EU) nr 2074/2005 Tdiendav TSE tdend médruse (EU) nr 999/2001
kohaselt
Kollageeni tooraine 7.G2 | Sertifikaati ei nduta Médrus (EU) nr 2074/2005
7.H Maod ja poied
Maod ja poied 7.H II lisa II lisa
8. Inimtoiduks ettenihtud piim ja piimatooted
Pastoriseeritud piim 8.1 Komisjoni otsus 2004/438/EU Komisjoni otsus 2004/438/EU
- veised, piihvlid, lambad, kitsed
Pastoriseerimata piim 8.2 Komisjoni otsus 2004/438/EU Komisjoni otsus 2004/438/EU Peab olema termiseeritud, st kuumutatud tempera-
— veised, pithvlid, lambad, kitsed tuurini 62 °C
Toorpiim 8.3 Komisjoni otsus 2004/438/EU Komisjoni otsus 2004/438/EU
- veised, pithvlid, lambad, kitsed
9.  Inimtoiduks ettenihtud kalatooted — vilja arvatud elusad

Looduslikes tingimustes elavad mereloomad
- Merikogerlased

— Munad /kalamari

- Limused

— Okasnahksed

- Mantelloomad kohtjalgsed ja vihid

9.1

Ei kohaldata mitteelujoulise toote puhul

V lisa

Vt joonealune mirkus 1

Looduslik magevesi
— Lohelased

— Munad kalamari
— Vihid

9.2

Ei kohaldata mitteelujoulise toote puhul

V lisa

Vt joonealune mirkus 1

- Merikogerlased (mitte 15helased)
— Limused,
- Vihid

9.3

Ei kohaldata mitteelujoulise toote puhul

V lisa

Vt joonealune markus 1

Akvakultuuritooted (kasvatatud mere- ja magedas

vees)
— Lohelased
— Munad kalamari

9.4

Ei kohaldata mitteelujoulise toote puhul

V lisa

Vt joonealune mirkus 1

900CCL’S

i |

eferea], npir] edooanyg

€6lgee 1



Sertifitseerimine ()

 Kaup, () AN
Liigid ()/Kuju () Loomatervishoid Rahva tervis Tiiendavad tingimused
— Limused, okasnahksed, mantelloomad, k&ht- 9.5 Ei kohaldata mitteelujoulise toote puhul V lisa
jalgsed ja vihid
— Merikogerlased (mitte 16helased) 9.6 Ei kohaldata mitteelujoulise toote puhul V lisa

10.  Eluskalad, limused, vihid, sealhulgas nende munad ja sugurakud

Inimtoiduks ettendhtud 10.1 | Komisjoni otsus 2003/804/EU (%) V lisa Teatavatel tingimustel ndutakse veterinaartendit

- elus limused

- elus okasnahksed, mantelloomad, kohtjalgsed 10.2 PNHC V lisa

- elus vahid

- akvakultuurist parit eluskalad 10.3 | Komisjoni otsus 2003/858/EU (%) V lisa

— piiitud looduslik eluskala 10.4 | Ei kohaldata piiiitud loodusliku eluskala puhul, V lisa

mis on ettendhtud koheseks tarbimiseks inimtoi-
duna

Elus limused aretamiseks, kasvatamiseks, pida- 10.5 | Komisjoni otsus 2003/804/EU Ei kohaldata

miseks, iilekandmiseks

— Crassostrea gigas

- Muud liigid

Eluskala aretamiseks, kasvatamiseks, pidamiseks, 10.6 | Komisjoni otsus 2003/858/EU Ei kohaldata

tilekandmiseks
11.  Muud inimtoiduks ettendhtud tooted (vastavalt ndukogu direktiivile 92/118/EMU)
11.A Mesi 11A | Sertifikaati ei nduta PNHC
11.B Konnakoivad 11B Sertifikaati ei nduta Miirus (EU) nr 2074/2005
11.C Teod 11C Sertifikaati ei nduta Miirus (EU) nr 2074/2005
11.D Munatooted 11D | Sertifikaati ei nduta Komisjoni otsus 97/38/EU

1) Tabelit tuleb lugeda vastavalt kokkuleppe V lisale, eriti seoses seal osutatud eritingimustega, mis on lisatud ndukogu otsusele 97/132/EU.

2) Elusloomade puhul.

#) Viited digusaktidele holmavad kaiki hilisemaid muudatusi.

()
O
(%) Millisel kujul toode esineb (selle tunnusjooned).
*)
Q)

%) Teave inimeste ja loomade tervise kohta voib sisalduda iihes sertifikaadis.

efeea], npir] edooanyg relsee 1
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4.JAGU

Muuks otstarbeks kui inimtoiduks ettenidhtud tooted

Kaup (1)
Liigid (2)/Kuju (%)

AN

Sertifitseerimine (¥)

Loomatervishoid

Rahva tervis

Taiendavad tingimused

12.

Muuks otstarbeks kui inimtoiduks ettenihtud loomasooled (vastavalt mézrusele (EU) nr 1774/2002)

Veised, lambad, kitsed, sead

12

IV lisa

Ei kohaldata

13. Muuks otstarbeks kui inimtoiduks ettenihtud piim, piimatooted ja ternespiim
Pastoriseeritud, kdrgkuumutatud voi steriliseeritud 13.1 | Mdirus (EU) nr 1774/2002 Ei kohaldata
(kariloomad, sealhulgas piihvlid, lambad, kitsed)
Pastoriseerimata ternespiim ja piim farmaatsiatoos- | 13.2 | Maarus (EU) nr 1774/2002 Ei kohaldata
tuses kasutamiseks (kariloomad, sealhulgas piihv-
lid, lambad, kitsed)
14. Kondid ja konditooted (va kondijahu), sarved ja sarvetooted (va sarvejahu) ning kabjad ja kabjatooted (va kabjajahu), mis on ettenihtud muuks otstarbeks kui loomasoddas, orgaanilistes vie-
tistes voi mullaparandusainetes kasutamiseks
Miiruse (EU) nr 1774/2002 VIII lisa X peatiikiga 14 Miirus (EU) nr 1774/2002 (iridokument) Ei kohaldata Tiiendav TSE tdend madruse (EU) nr 999/2001
holmatud tooted kohaselt
15. Tooddeldud (sulatatud) loomne valk loomaséddaks (mairuse (EU) nr 1774/2002 kohaselt)
Toodeldud loomne valk, mis on ettenihtud lem- 15.1 IV lisa Ei kohaldata Vt joonealune markus 1
mikloomatoidu valmistamiseks
Tiiendav TSE tdend mairuse (EU) nr 999/2001
kohaselt
To6deldud loomne valk, mis ei parine imetajatelt 152 | IVlisa Ei kohaldata
vaid
- kaladelt
- lindudelt
16. Toodeldud veri ja veretooted (va kabjaliste seerum) farmaatsias v&i tehnilisel otstarbel kasutamiseks (miiruse (EU) nr 1774/2002 kohaselt)
Virske liha: 16.1 | IV lisa Ei kohaldata
— Veised, lambad, kitsed, sead
— Hobuselised, linnud: 16.2 | Méirus (EU) nr 1774/2002 Ei kohaldata

900CCL’S

i |
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Kaup ()
Liigid (3)/Kuju (%)

AN

Sertifitseerimine ()

Loomatervishoid

Rahva tervis

Tiiendavad tingimused

17. Muuks otstarbeks kui inimtoiduks ettenihtud pekk ja sulatatud rasv, ka kalamaksadli

Inimtoiduks kolbmatu pekk ja sulatatud rasv, 17.1 | IVlisa Ei kohaldata 2. kategooria matetjalide suunamine tehnilisel ots-

sealhulgas kalamaksadli tarbel kasutamiseks (0likeemiaettevotted).
Tdiendav TSE tdend médruse (EU) nr 999/2001
kohaselt

2. ja 3. kategooria materjalidest saadud rasvaderi- 17.2 | Mdirus (EU) nr 1774/2002

vaadid (méddruse 17742002 kohaselt)

18. Zelatiin loomasdddas voi tehnilisel otstarbel kasutamiseks

(vastavalt mairusele (EU) nr 1774/2002)

Zelatiin loomaso6das voi tehnilisel otstarbel
kasutamiseks

18

Sertifitseerimist ei nduta

Miirus (EU) nr 1774/2002

18b. Hiidroliiiisitud valgud, ternespiim, di- ja trikaltsiumfosfaa

t (vastavalt miirusele (EU) nr 1774/2002)

Hiidroliitisitud valk, kollageen, di- ja trikaltsium- 18 Sertifitseerimist ei nduta Madrus (EU) nr 1774/2002
fosfaat
19. Toornahad (vastavalt mairusele (EU) nr 1774/2002)
Kabiloomad 19.1 IV lisa Ei kohaldata
Muud imetajad 19.2 | IV lisa Ei kohaldata
Silerinnalised linnud (jaanalind, emu, nandu) 19.3 | Mdrus (EU) nr 1774/2002 Ei kohaldata Lihtsustatud sertifitseerimine libivaatamisel

20. Vill, harjased, karvad, suled ja sulgede osad (vastavalt méirusele (EU) nr 1774/2002)

Lambavill, miletsejate karvad, suled ja sulgede 20.1 | Méirus (EU) nr 1774/2002 Ei kohaldata
osad

Seaharjased 20.2 | Méirus (EU) nr 1774/2002 Ei kohaldata
Muud karvad, dekoratiivsed suled, muuks otstar- 20.3 Miirus (EU) nr 1774/2002 Ei kohaldata

beks kui toostuses kasutamiseks ettendhtud ja
reisijate poolt isiklikuks kasutamiseks kaasatoo-
dud suled

21. Lemmikloomatoit (sealhulgas t66deldud), mis sisaldab iiksnes 3. kategooria materjali (vastavalt miirusele (EU) nr 1774/2002)

Toodeldud lemmikloomatoit (parineb imetajatelt)
- Hermeetiliselt suletud mahutid
— Poolniiske ja kuivatatud lemmikloomatoit

— Kabiloomadelt (va hobuslased) pirinevast
materjalist valmistatud koerakondid

21.1

IV lisa

Ei kohaldata

Tdiendav TSE tdend méddruse (EU) nr 999/2001
kohaselt

efeea], npir] edooanyg 96/8¢¢ 1
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Kaup (1)

Sertifitseerimine (%)

o f AN
Liigid (%)/Kuju () Loomatervishoid Rahva tervis Taiendavad tingimused
Toodeldud lemmikloomatoit (tooraine ei parine 21.2 IV lisa Ei kohaldata Tdiendav TSE tdend médruse (EU) nr 999/2001
imetajatelt) kohaselt
— Hermeetiliselt suletud mahutid
— Poolniiske ja kuivatatud lemmikloomatoit
materjalist, mis parineb
— kaladelt
— lindudelt
Toores lemmikloomatoit 21.3 | Méirus (EU) nr 1774/2002 Ei kohaldata Tiiendav TSE tdend madruse (EU) nr 999/2001
otseseks tarbimiseks kohaselt
22. Hobuslaste seerum (vastavalt méirusele (EU) nr 1774/2002)
22 Miirus (EU) nr 1774/2002 Ei kohaldata

23. Muud loomsed kdrvalsaadused loomasdoda, seal

hulgas lemmikloomatoidu, valmistamiseks ning ravimites ja

muudes tehnilistes toodetes kasutamiseks

Soodamaterjaliks

Veised, lambad, kitsed, sead, hobuslased, tehistin-
gimustes peetavad ulukid (sead, hirvlased), loo-
duslikud ulukid (sead, hirvlased)

23.1

IV lisa

Ei kohaldata

Suunamine

Tiiendav TSE tdend mairuse (EU) nr 999/2001
kohaselt

Farmaatsias voi tehnilisel otstarbel kasutamiseks

Veised, lambad, kitsed, sead, hobuslased, tehistin-
gimustes peetavad ulukid (sead, hirvlased), loo-
duslikud ulukid (sead, hirvlased)

23.2

IV lisa

Ei kohaldata

Muud liigid

233

Miirus (EU) nr 1774/2002

Ei kohaldata

24. Pollumajandustooted - ettendhtud muuks otstarbeks kui inimtoiduks (vastavalt méirusele (EU) nr 1774/2002)
24 Miirus (EU) nr 1774/2002 Ei kohaldata
25. Ulukitrofeed
Kabiloomad Linnud 25 Miirus (EU) nr 1774/2002 Ei kohaldata
26. Sonnik (vastavalt miirusele (EC) nr 1774/2002)
26 Miirus (EU) nr 1774/2002 Ei kohaldata Tdiendav TSE tdend médruse (EU) nr 999/2001

kohaselt

1

2

4

(
(
(3
(

Tabelit tuleb lugeda vastavalt kokkuleppe V lisale, eriti seoses seal osutatud eritingimustega, mis on lisatud ndukogu otsusele 97/132/EU.

Elusloomade puhul.
Millisel kujul toode esineb (selle tunnusjooned).
Viited digusaktidele holmavad koiki hilisemaid muudatusi.

900CCL’S
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L 338/58 Euroopa Liidu Teataja 5.12.2006

II LISA

Veterinaar- ja terviseohutuse sertifikaat (')

Mérkus importijale: Kéesolev sertifikaat on Uksnes veterinaaria-alaseks kasutuseks. Ametlik
veterinaarsertifikaat peab partiiga kaasas olema kuni piiripunkti jdudmiseni véi, kui
ametlik sertifikaat antakse vélja parast partii lahkumist, peab see olema piiripunktis
partii sinnajdudmisel ning sertifikaadi punkt VI peab olema taidetud.

Sertifikaadi VITENUMDET: ... e e et e e et e e s eae e e e e aae e e e eabeeesaaseeesasseesanseeesansesansaeannneeans
Ekspordiriik: Uus-Meremaa

PAdEV @SULUS: UUS-IMETEIMAA .......eviieiiiiieitieieeiiete et ee et ee et e e s bae e e s sbae e s atbe e e st aeaesateeeaasteeeanseaeenteeeesssaeaabeesaanseeessaeaennss

l. Toote identifitseerimine
PaKKEUKSUSTE @IV ...ttt h e et sb e s e e e s e e n e e
PaKENAi [IK: ... e e s e
[RC T o= To L) F= T To LRSS
[T L PP U PRSP R PP UROPPP
=T (o] = T (e ) USSP PSP UPR PP
Konteineri(te) number (numbrid) ja konteineri(te) pitseri number (numbrid): (3) ....coovrieiirieiiiiee

TOOIMISKUUPEEV(AA): ... ittt ettt ettt a e bt eh et e b e e ea b e bt e st e et e e s e e ate e e b e eneesntne e

1. Toote paritolu

Ettevétte (ettevotete) nimi (nimed) ja loanumber (-nUMDBIid): .....oooiiiiiiii

111. Toote sihtkoht

Toode saadetakse

(sihtriik ja sihtkoht)

(") Ametlik veterinaarsertifikaat tuleb vélja anda inglise keeles ja Ghes selle likmesriigi keeles, kus asub piiripunkt.
(%) Lisada inglise keeles asjakohane loomne saadus ning komisjoni otsuse 2003/56/EU | lisas mérgitud maératud number.
(®) Kui see on vajalik.



5.12.2006 Euroopa Liidu Teataja L 338/59

jargmiste transpordivaNendIitEga: () ......eooeeoiiriiiie e et r e

SAAtja NIMI JA AAAIESS: ....veeiiieeieie ettt sttt e e et e e st e e b eesheeeateeesbeenbeeanee e st e snseeaseeeseesneeeseensnes

V. Terviseohutuse kinnitus

Kéesolevaga kirjeldatud loomsed saadused vastavad asjakohastele Uus-Meremaa loomade/inimeste
tervishoiu standarditele ja nduetele, mis on tunnistatud ndukogu otsuse 97/132/EU alusel samavaarseks
Euroopa Uhenduse standardite ja nduetega ning on kooskélas eelkdige 1999. aasta loomsete saaduste
seadusega.

V. Loomade heaolu kinnitus (%)

Tooted on saadud loomadelt, keda on peetud ning kes on veristatud vdi tapetud tingimustel, mis on vahemalt
samavéaarsed ndéukogu direktiivis 93/119/EU s&testatutega.

VI. () Allakirjutanud ametnik on kéesoleva partii kinnitanud sobivusdokumentide (7) ......ccoccevvvereriirienine e
...................................................................................................................................................... p&hjal,
mis on vélja antud ........c.ccooeeiiiiniiniienen, (8) ning ta on need dokumendid kinnitanud ja vélja andnud enne
partii lahkumist.

KOOStatUd ..o (KORY) ..o (kuupéev)

Ametliku veterinaararsti allkiri ja pitser (°)

(*) Toodete puhul: 8hu- vdi meretransport.

(°) Kinnitust néutakse iiksnes nende toodete puhul, mis on saadud direktiiviga 93/119/EU hélmatud loomadelt.

(®) Kinnituse taitmist ndutakse tksnes juhul, kui ametlik veterinaarsertifikaat antakse vélja parast partii lahkumist. Kui kinnitust ei
nduta, tuleb see valja jatta.

(") Tapsustada viide asjakohasele (-kohastele) sobivusdokumendile (-dokumentidele).

(8) Markida kuupéaev.

(°) Pitseri ja allkirja varvus peab erinema triikitud teksti varvusest.



L 338/60 Euroopa Liidu Teataja 5.12.2006

I LISA

Veterinaar- ja terviseohutuse sertifikaat (')

Mérkus importijale: Kéesolev sertifikaat on Uksnes veterinaaria-alaseks kasutuseks. Ametlik
veterinaarsertifikaat peab partiiga kaasas olema kuni piiripunkti jdudmiseni véi, kui
ametlik sertifikaat antakse vélja parast partii lahkumist, peab see olema piiripunktis
partii sinnajdudmisel ning sertifikaadi punkt V peab olema téidetud.

Sertifikaadi VITENUMDET: ... e e et e e et e e s eae e e e e aae e e e eabeeesaaseeesasseesanseeesansesansaeannneeans
Ekspordiriik: Uus-Meremaa

PAdEV @SULUS: UUS-IMETEIMAA .......eviieiiiiieitieieeiiete et ee et ee et e e s bae e e s sbae e s atbe e e st aeaesateeeaasteeeanseaeenteeeesssaeaabeesaanseeessaeaennss

l. Toote identifitseerimine
PaKKEUKSUSTE @IV ...ttt h e et sb e s e e e s e e n e e
PaKENAi [IK: ... e e s e
[RC T o= To L) F= T To LRSS
[T L PP U PRSP R PP UROPPP
=T (o] = T (e ) USSP PSP UPR PP
Konteineri(te) number (numbrid) ja konteineri(te) pitseri number (numbrid): (3) ....coovrieiirieiiiiee

TOOIMISKUUPEEV(AA): ... ittt ettt ettt a e bt eh et e b e e ea b e bt e st e et e e s e e ate e e b e eneesntne e

1. Toote paritolu

Ettevétte (ettevotete) nimi (nimed) ja loanumber (-nUMDBIid): .....oooiiiiiiii

111. Toote sihtkoht
Toode saadetakse

(sihtriik ja sihtkoht)

(") Ametlik veterinaarsertifikaat tuleb vélja anda inglise keeles ja Ghes selle likmesriigi keeles, kus asub piiripunkt.
(%) Lisada inglise keeles asjakohane loomne saadus ning komisjoni otsuse 2003/56/EU | lisas mérgitud maératud number.
(®) Kui see on vajalik.



5.12.2006

Euroopa Liidu Teataja

L 338/61

jargmiste transpordivaN@nditega: (*) ......eooeio i e e r e

SAAtja NIMI JA AAATESS: ... veiiiie ettt e et e st e e b ee s eteeaseeenbe e s teesseesaeeeaseeanseesbaesnseeasbeenbeaneennnes

IV. Terviseohutuse kinnitus
Mina, allakirjutanu, kinnitan, et:
kéesolevaga kirjeldatud loomsed saadused vastavad asjakohastele Uus-Meremaa loomade/inimeste
tervishoiu standarditele ja nduetele, mis on tunnistatud néukogu otsuse 97/132/EU alusel samavaarseks
Euroopa Uhenduse standardite ja nduetega, ning on kooskélas eelkdige 1981. aasta toiduseadusega,
1993. aasta bio-ohutuse seadusega ja 1999. aasta loomsete saaduste seadusega.

V. (5) Allakirjutanud ametnik on kéesoleva partii kinnitanud sobivusdokumentide (8) ........c.ccccceniriiiiiinicecee,
...................................................................................................................................................... pd&hjal,
mis on valja antud ... (") ning ta on need dokumendid kinnitanud ja vélja
andnud enne partii lahkumist.

KOOStatud .....c.ooeiieiiiiiiee e (KORE) ..o (kuupéev)

Loomatervishoid: Ametliku veterinaararsti allkiri ja pitser (8)

Rahva tervis: Ametliku inspektori allkiri ja pitser (8)

() Ohu- v&i meretransport.

(°) Kinnituse taitmist ndutakse tksnes juhul, kui ametlik veterinaarsertifikaat antakse vélja parast partii lahkumist. Kui kinnitust ei
nduta, tuleb see valja jatta.

(°) Tapsustada viide asjakohasele (-kohastele) sobivusdokumendile (-dokumentidele).

(") Markida kuupéaev.

(%) Pitseri ja allkirja vérvus peab erinema triikitud teksti varvusest.



L 338/62 Euroopa Liidu Teataja 5.12.2006

IV LISA

Veterinaarsertifikaat (")

Mérkus importijale: Kéesolev sertifikaat on Uksnes veterinaaria-alaseks kasutuseks. Ametlik
veterinaarsertifikaat peab partiiga kaasas olema kuni piiripunkti jdudmiseni véi, kui
ametlik sertifikaat antakse vélja parast partii lahkumist, peab see olema piiripunktis
partii sinnajdudmisel ning sertifikaadi punkt V peab olema téidetud.

Sertifikaadi VITENUMDET: ... e e et e e et e e s eae e e e e aae e e e eabeeesaaseeesasseesanseeesansesansaeannneeans
Ekspordiriik: Uus-Meremaa

PAdEV @SULUS: UUS-IMETEIMAA .......eviieiiiiieitieieeiiete et ee et ee et e e s bae e e s sbae e s atbe e e st aeaesateeeaasteeeanseaeenteeeesssaeaabeesaanseeessaeaennss

l. Toote identifitseerimine
PaKKEUKSUSTE @IV ...ttt h e et sb e s e e e s e e n e e
PaKENAi [IK: ... e e s e
[RC T o= To L) F= T To LRSS
[T L PP U PRSP R PP UROPPP
=T (o] = T (e ) USSP PSP UPR PP
Konteineri(te) number (numbrid) ja konteineri(te) pitseri number (numbrid): (3) ....coovrieiirieiiiiee

TOOIMISKUUPEEV(AA): ... ittt ettt ettt a e bt eh et e b e e ea b e bt e st e et e e s e e ate e e b e eneesntne e

1. Toote paritolu

Ettevétte (ettevotete) nimi (nimed) ja loanumber (-nUMDBIid): .....oooiiiiiiii

111. Toote sihtkoht

Toode saadetakse

(sihtriik ja sihtkoht)

(") Ametlik veterinaarsertifikaat tuleb vélja anda inglise keeles ja Ghes selle likmesriigi keeles, kus asub piiripunkt.
(%) Lisada inglise keeles asjakohane loomne saadus ning komisjoni otsuse 2003/56/EU | lisas mérgitud maératud number.
(®) Kui see on vajalik.



5.12.2006 Euroopa Liidu Teataja L 338/63

jargmiste transpordivan@nditega: (*) ......eeoueo i et et

SAAtja NIMI JA AAATESS: ... veeiiie ittt e et e st e e sbee s atee et aeeabe e s teenseesaeeeaseeanseesbaesnteeesseenbeaneeannes

V. Terviseohutuse kinnitus

Kéesolevaga kirjeldatud loomsed saadused vastavad asjakohastele Uus-Meremaa loomade/inimeste
tervishoiu standarditele ja nduetele, mis on tunnistatud néukogu otsuse 97/132/EU alusel samavaarseks
Euroopa Uhenduse standardite ja nduetega, ning on kooskdlas eelkdige 1999. aasta loomsete saaduste

seadusega.

V. (5) Allakirjutanud ametnik on kdesoleva partii kinnitanud sobivusdokumentide (8) .......ccccooevirieiininie e,
...................................................................................................................................................... pd&hjal,
mis on Valja antud ... (") ning ta on need dokumendid kinnitanud ja vélja
andnud enne partii lahkumist.

KOOStatUd ....oceeeiieeiiicieeeeeee s (KORE) ..o (kuupéev)

Ametliku veterinaararsti allkiri ja pitser (8)

() Ohu- ja meretransport.

(®) Kinnituse taitmist ndutakse tksnes juhul, kui ametlik veterinaarsertifikaat antakse vélja parast partii lahkumist. Kui kinnitust ei
nduta, tuleb see vaélja jatta.

(®) Tapsustada viide asjakohasele(-kohastele) sobivusdokumendile (-dokumentidele).

(") Markida kuupéaev.

(®) Pitseri ja allkirja varvus peab erinema triikitud teksti varvusest.



L 338/64 Euroopa Liidu Teataja 5.12.2006

V LISA

Veterinaarsertifikaat (")

Mérkus importijale: Kéesolev veterinaarsertifikaat on Uksnes veterinaaria-alaseks kasutuseks. Ametlik
veterinaarsertifikaat peab partiiga kaasas olema kuni piiripunkti jdudmiseni véi, kui
ametlik sertifikaat antakse vélja parast partii lahkumist, peab see olema piiripunktis
partii sinnajdudmisel ning sertifikaadi punkt V peab olema téidetud.

Sertifikaadi VITENUMDET: ... e e et e e et e e s eae e e e e aae e e e eabeeesaaseeesasseesanseeesansesansaeannneeans
Ekspordiriik: Uus-Meremaa

PAdEV @SULUS: UUS-IMETEIMAA .......eviieiiiiieitieieeiiete et ee et ee et e e s bae e e s sbae e s atbe e e st aeaesateeeaasteeeanseaeenteeeesssaeaabeesaanseeessaeaennss

l. Toote identifitseerimine
PaKKEUKSUSTE @IV ...ttt h e et sb e s e e e s e e n e e
PaKENAi [IK: ... e e s e
[RC T o= To L) F= T To LRSS
[T L PP U PRSP R PP UROPPP
=T (o] = T (e ) USSP PSP UPR PP
Konteineri(te) number (numbrid) ja konteineri(te) pitseri number (numbrid): (3) ....coovrieiirieiiiiee

TOOIMISKUUPEEV(AA): ... ittt ettt ettt a e bt eh et e b e e ea b e bt e st e et e e s e e ate e e b e eneesntne e

1. Toote paritolu

Ettevétte (ettevotete) nimi (nimed) ja loanumber (-nUMDBIid): .....oooiiiiiiii

111. Toote sihtkoht
Toode saadetakse

(sihtriik ja sihtkoht)

(") Ametlik veterinaarsertifikaat tuleb vélja anda inglise keeles ja Ghes selle likmesriigi keeles, kus asub piiripunkt.
(%) Lisada inglise keeles asjakohane loomne saadus ning komisjoni otsuse 2003/56/EU | lisas mérgitud maératud number.
(®) Kui see on vajalik.



5.12.2006 Euroopa Liidu Teataja L 338/65

jargmiste transpordivan@nditega: (*) ......eeoeeo i e e et

SAAtja NIMI JA AAATESS: ....vee it e et e et e e e e e sbee s atee et beeabe e s teenseesaeeeaseeaseesheesnteeasbeenbeaneeannes

IV. Terviseohutuse kinnitus
Mina, allakirjutanu, kinnitan, et:

kaesolevaga kirjeldatud loomsed saadused vastavad asjakohastele Uus-Meremaa loomade/inimeste
tervishoiu standarditele ja néuetele, mis on tunnistatud ndukogu otsuse 97/132/EU alusel samavaarseks
Euroopa Uhenduse standardite ja nduetega, ning on kooskdlas eelkdige 1999. aasta loomsete saaduste

seadusega.

V. (5) Allakirjutanud ametnik on kéesoleva partii kinnitanud sobivusdokumentide (8) ..........cccceniviiniiiiiccree,
...................................................................................................................................................... pd&hjal,
mis on Valja antud ... (") ning ta on need dokumendid kinnitanud ja vélja
andnud enne partii lahkumist.

KOOSEAtUd ..o (KORE) ..o (kuupéev)

Ametliku veterinaararsti allkiri ja pitser (8)

() Ohu- v8i meretransport.

(®) Kinnituse taitmist ndutakse tksnes juhul, kui ametlik veterinaarsertifikaat antakse vélja parast partii lahkumist. Kui kinnitust ei
nduta, tuleb see vélja jatta.

(°) Téapsustada viide asjakohasele (-kohastele) sobivusdokumendile (-dokumentidele).

(") Markida kuupéaev.

(®) Kalandustoodete puhul on sertifikaadi allkirjastamise &igus riiklikul inspektoril. Pitseri ja allkirja varvus peavad alati erinema
trikitud teksti varvusest.
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Elusmesilaste (Apis mellifera & Bombus spp.) veterinaarsertifikaat (")

Mérkus importijale: Kéesolev sertifikaat on Uksnes veterinaaria-alaseks kasutuseks. Ametlik

veterinaarsertifikaat peab partiiga kaasas olema kuni piiripunkti jdudmiseni.

Sertifikaadi VITENUMDET: .......c et e e e e e sb e e e e e e e e esbe e e saaeeeeeasbeeaaasae e s nbaesnsaeaannnaeans

Ekspordiriik: Uus-Meremaa

PAdEV @SULUS: UUS-IMETEIMAA .......cveiiiiiieeiiieie et ee et ee et e et e e s b te e e s bee e s asbe e e sasaeaesaseeeaasseeeaaseaeenseeeensaeaabeesannsaeesaseaenaes

)
®

e
)

Toote identifitseerimine

PaKKEUKSUSTE @IV: .....ceiiiiiie e e et r e sh e e b e s eb e e
PaKENdi [K: ... e et e
(G TUT o= o YN - =T Fa TSROSO
[T T PO TSSO O TSP PPUSOPPPO
L=t (o1 T (e ) U U O PTPPUP PP
Konteineri(te) number (numbrid) ja konteineri(te) pitseri number (numbrid): (3) ...cccoooviiriniieeeeee

PakendamiSe KUUPBEV: .........cc.iiiiiiiiiiiiie ittt et ettt sh e s st e e s e e nenn s

Toote paritolu

Ettevétte (ettevotete) nimi (nimed) ja loanumber (-nUMDBIid): .....oooiiiiiiii e

Toote sihtkoht
Toode saadetakse

(laadimiskoht)
[T LU OSSOSO P USROS
(sihtriik ja sihtkoht)
jargmiste transpordivahenditega: (*) .....o.eoieieiii e e

Ametlik veterinaarsertifikaat tuleb valja anda inglise keeles ja Uhes selle likmesriigi keeles, kus asub piiripunkt.

Tuleb mérkida, kas pakendites on i) Uksikud mesilasemad koos meemesilastega (igaiihega on kaasas kuni 20 té6mesilast) voi
i) mesilasema koos umbes 15 000 t6émesilasega vai iii) Uksikud kimalasemad véi iv) kimalaspered (igas konteineris umbes
200 taiskasvanud kimalast).

Kui see on vajalik.

Ohu- v&i metetransport.
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Saatja NiMI JA @AAIESS: .....uiiiiiiiiiee et s st e et e s aab e e e s st e e sabeee e abee e easee e st be e e s tae e e nntennnees

V. Terviseohutuse kinnitus
Mina, allakirjutanu, kinnitan, et:

kaesolevagakirjeldatud loomsed saadused vastavad asjakohastele Uus-Meremaa loomade/inimeste tervishoiu
standarditele ja nduetele, mis on tunnistatud ndukogu otsuse 97/132/EU alusel samavaarseks Euroopa
Uhenduse standardite ja nduetega, ning on kooskdlas eelkdige 1993. aasta bio-ohutuse seadusega.

Eelkdige kinnitatakse, et:
eespool osutatud mesilased/kimalased, koos saatjamesilastega:
a) ontoodud padeva asutuse jarelevalve all olevast ja tema poolt kontrollitud mesilast;

b) on meemesilaste puhul nende tarud toodud piirkonnast, mille suhtes ei ole kehtestatud mingeid
piirangud seoses Ameerika haudmemadanikuga ning kus vahemalt 30 pdeva enne kaesoleva
sertifikaadi véljaandmist ei ole esinenud haigusjuhtumeid. Kohtades, kus on varem esinenud Ameerika
haudmemadaniku juhtumeid, on padev asutus kontrollinud kdiki Gmbruskonna tarusid kolme kilomeetri
raadiuses ning koik nakatatud tarud on pdletatud véi t66deldud ning viimasele registreeritud juhtumile
jargnenud 30 péeva jooksul labi viidud kontrollimine on andnud rahuldavaid tulemusi;

c) parineb vdi on toodud tarudest voi peredest (kimalased), mida on vahetult enne ldhetamist kontrollitud
(tavaliselt 24 tunni jooksul) ja mis on vabad Kkliinilistest haigustunnustest ja haiguskahtlusest, kaasa
arvatud mesilasi kahjustavad nakkused.

Pakkematerjalid, mesilasemade tarud, kaasasolevad tooted ja toit on uued ning ei ole puutunud kokku
haigestunud mesilastega ega nakatunud haudmekérjega ning on rakendatud kdiki ettevaatusabindusid
mesilaste haigusi vdi nakkusi pdhjustavate ainetega saastumise véltimiseks.

Koostatud ........cccieiiiiiiiiiine s (KORE) et (kuupéev)

Ametliku veterinaararsti allkiri ja pitser (%)

(°) Pitseri ja allkirja vérvus peab erinema triikitud teksti varvusest.
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Imporditud loomsete saaduste eksport

Toode peab koikidel juhtudel vastama jargmistele tingimustele:

— toode pirineb kolmandast riigist, kust on lubatud asjaomast toodet Euroopa Uhendusse eksportida,

— toode on saadud ettevottest, kellel on lubatud oma tooteid Euroopa Uhendusse eksportida,

ja

— toode on kalblik eksportimiseks Euroopa Uhendusse.

Impordisertifikaadi koopia lisatakse allkirjastatud Uus-Meremaa veterinaarsertifikaadile; see koopia peab olema kinnitatud
kui “originaaleksemplari toestatud koopia” ning sellele peab alla kirjutama ametnik, kes koopia tdestab.

Impordisertifikaadi originaaleksemplari v3i tdestatud koopia siilitab ametnik, kes on nimetatud dokumendi tdestanud.

I lisas ettendhtud néidissertifikaadile (-sertifikaatidele) lisatakse jirgmised tiiendavad kinnitused. Need kinnitused
on komisjoni otsuse 2003/56/EU artiklis 2 osutatud keeltes.

1.

Segapiritolu

Loomsete saaduste puhul, mis on Uus-Meremaale imporditud ning ladustatud ja to6deldud EU loetelusse kuuluvates
ettevotetes koos Uus-Meremaalt parit toodetega (nt partii koosneb eri paritoluga toodetest), margitakse asjakohasele
[ lisas nimetatud néidissertifikaadile jargmine kinnitus:

“Kéesolevaga kirjeldatud 16pptoode on osaliselt saadud toormaterjalist ja/vdi tootest, mis:

i)  imporditi Uus-Meremaale

Piritoluriik ()

i) ning jirgnevalt ladustati, kdideldi, to6deldi, pakendati ja/vdi pakiti EU loetelusse kuuluva(te)s Uus-Meremaa eks-
pordiettevottes (-ettevotetes).

Toode on pirit kolmandast riigist/kolmandatest riikidest ja ettevdttest/ettevtetest, mis kuulub/kuuluvad Euroopa Uhen-
duse loetellu ja vastavad Euroopa Uhendusse eksportimise nduetele.

() Paritoluriigi nimi inglise keeles.”

Piritoluriik siilib, tooteid ei segata Uus-Meremaalt pirit toodetega

Loomsete saaduste puhul, mis on Uus-Meremaale imporditud ning ladustatud ja téddeldud EU loetelusse kuuluvates
ettevotetes, kuid ei ole segatud Uus-Meremaalt pdrit toodetega, mirgitakse asjakohasele A-lisas nimetatud naidisserti-
fikaadile jargmine kinnitus:

“Kéesolevaga kirjeldatud 1dpptoode on osaliselt saadud toormaterjalist ja/vdi tootest, mis:

i)  imporditi Uus-Meremaale

Péritoluriik (*)
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i) ning jirgnevalt ladustati, kdideldi, to6deldi, pakendati ja/vdi pakiti EU loetelusse kuuluva(te)s Uus-Meremaa eks-
pordiettevdttes (-ettevotetes).

Toode on pirit kolmandast riigist/kolmandatest riikidest ja ettevdttest/ettevdtetest, mis kuulub/kuuluvad Euroopa Uhen-
duse loetellu ja vastavad Euroopa Uhendusse eksportimise nduetele.

() * Pdritoluriigi nimi inglise keeles.”
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Noukogu Otsusele 97/132/Eii Lisatud Kokkuleppe V Lisas Sitestatud Lisatagatised Elusloomade Ja Loomsete
Saaduste Puhul

Kui kdesolevas lisas loetletud elusloomade ja loomsete saaduste partiisid imporditakse Soome v6i Rootsi, margitakse nende
veterinaarsertifikaatidele vastavates digusaktides sitestatud asjakohane kinnitus:

Elusloomad ja loomsed saadused

Kinnitus

Elus kodulinnud
— Tapalinnud

— Aretuslinnud

Uhepievased tibud

— Munakanad

Noukogu otsuse 95/410/EU A-lisa

Komisjoni otsuse 2003/644/EU 1 lisa
Komisjoni otsuse 2003/644/EU III lisa
Komisjoni otsuse 2004/235/EU 11 lisa

Virske liha: vasika-, looma- ja sealiha, v.a pastdriseerimi-
seks, steriliseerimiseks voi samasuguse toimega tootlemiseks
ettendhtud virske liha

“Virske liha puhul on piritoluettevottes sellest lihast voe-
tud proovide alusel tehtud mikrobioloogilised testid salmo-
nelloosi esinemise suhtes vastavalt komisjoni maaruses (EU)
nr 1688/2005 sitestatule.”

Virske kodulinnuliha

“Virske liha puhul on piritoluettevottes sellest lihast voe-
tud proovide alusel tehtud mikrobioloogilised testid salmo-
nelloosi esinemise suhtes vastavalt komisjoni mairuses (EU)
nr 1688/2005 sitestatule.”

Toidumunad

Komisjoni mairus (EU) nr 1688/2005”




